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Kort praesentation af forskningsprojektet Tegn pa sprog

Tegn pa sprog — tosprogede bgrn lzerer at laese og skrive

forskningsprojekt som fglger elevernes udvikling af literacy fra 0. kl. til
nu: 8. kl. (2008-2017)

Den Europaiske Sprogpris



Tegn pa sprog —
fokus pa sproglig diversitet som grundvilkar

* sproglig diversitet er et vilkar og udfordringen i skolen er at handtere
diversiteten som en del af literacyundervisningen...

* det sproglige er knyttet til individet og uforudsigeligt, idet mange bgrn
har andre sproglige erfaringer end hvad vi normalt forstar ved ét
modersmal og ét andetsprog.

* Det centrale for skole, leder og leerer er at elevernes flersprogede
erfaringer bruges som ressource.

(fra TEPS hjemmeside)



Aktgrer
Helle Pia Laursen (DPU) forskningsleder og 5
forskningsmedarbejdere + samarbejde med 5 skolegrupper

Alborg: Winnie
@stergaard

Aarhus: Line Mgller
Daugaard

Vejle: Uffe Ladegaard
Odense: Birgit Orluf

Kobenhavn: Ulla
Lundqvist/Lone Wulff

L. |
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Metode

To forlgb om aret pa baggrund af lokale kontekster
og udfordringer. Fokus pa sproglig udvikling og
flersprogethed

To dataindsamlinger arligt pa tvaers af landet

Fokus pa elevernes perspektiver, interesser og
praksisser — hvordan eleverne forstar og bruger
skriftsprog og hvordan de udvikler andetsprog og

skriftsproglige kompetencer



Nedslag i tre forlgb hvor elevernes flersprogede
ressourcer inddrages i undervisningen

Dansk i 5. kl. - Undersggelse af sprog og lokal sprogbrug, sprog om
sprog,

Matematik i 5. kl. - Undersggelse af fagtekster og laesestrategier i
matematik

Historie i 6. kl. - Undersggelse og fortolkning af familiehistorie

Mal:
e Udvikling af sproglig bevidsthed og sprog om
sprog
e Udvikling af andetsprog (dansk)
* Inddragelse (og anerkendelse) af elevens
ressourcer



-ORDET PA GADEN-

-orlgb i dansk, 6. k.
N@rrebrobgrns sprog

Produktion af feelles multimodal ordbog inspireret af Gade/dansk
ordbog — en handbog i ghettodansk af Sufi, A. & Borup, T.C.

acrash

Acrash:

+ betydning: ordet betyder politi, voksen og advarsel.
+ grammatik: navneord, ordeti 1 tal: acrash- ordet | flere tal acrasher.

* oprindelse: kommer fra Tyrkiet og betyder nighiat “advarsel”
+ eksempel: nar der kommer nogen siger man “acrash, skynd jer at gemme jer eller sid ned”.

« QOrdet bruges af Nerrebro skolebarn som har faet et fra tyrkisk. Ordet bruges af barn til barn som en kode for, at der kommer nogen voksne
eller politiet.




E-F\‘“ ]
| ) Krav til jeres leksikontekst orlgb

WIKIPEDIA
dansk

The Free Encyclopedia

* Ordet

* Ordets betydning

* Ordets grammatiske form (hvilken slags ordklasse er det?)
e Ordets oprindelse. Hvilket sprog kommer det fra?

* Et eksempel pa hvordan man bruger ordet.

* Ord der hgrer til samme gruppe

e Kort tekst der fortaeller om:
 Hvem bruges ordet af?
* Hvornar bruges ordet?
* Hvor bruges orde?
* Hvorfor bruges ordet?



To undersggelser af sprog og med sprog

Undersggelse af ord og
sprogbrug der karakteriserer
de pagzeldende bgrn.

Afszet i elevernes sproglige
erfaringer og interesse for

sprog

Forlgb i

. . dansk
Fokus pa at skrive fortaettet |

leksikonartikel til udgivelse pa
skoletube

Danskfagligt fokus pa udvikling
af fagsprog og andetsprog



Forlgb i
dansk




Vi skriver en matematikbog
5. g pa Blagardskole i foraret 20{14
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Fokus pa faglige leesning i matematik —de mange
slags tekster Forlgb |

mat
Iga ngsattende ikke sammenhzngende tekster
beretninger 15 Sagaism; St O gttt

Informerende/
forklarende og
argumenterende
, tekster
Leksikaiske kort fx som
faktaboks

Opgaver

Bent Lindhardt, 2011

Hvad er faglig leesning i . :
matematik? Matematik nr. 4/2011 mellemtrinnet:

Fagligt, akademisk,

Sprogbrug fra A

< komplekst y




Forlgb i
mat

‘Berettende’ tekst (eller

gnet o -
historie’)

Katjas far skal have =at nyt hegn op rundt om haven. Han har

vaeret pi dec lokale byggemarked for at fa brochurer og gode ideer
ol, hvordan det skal gores, og hvad det koster.

For at overskue arbejdet laver han skatser af, hvordan hegner skal
d.

egnet skal bygges af fodrette stolper, som stir ved siden af hinan-
den med en afstand pad 2 m, Stolperne skal viere 2 m hoje, ndr de

matematiktekst

er gravet ned. Se tegningan gyenonar

a. Tegn en skitse af tre stolper graver ned. Skrv mal pa.
b. Tegn nu en praecis tegning med lineal, hvor 5 cm svarer il T m.,
¢. Hvordan ved man, at en stolpe stir lodret? Hvordan kan man

opgavetekst

se pd tegningen, at stolpen er lodret?




P .

Undersggelser og
analyser af mat-

Forlgb i
mat

Produktion |

af mat-tekst ,




Undersggelse af
matematiktekster:
Tekster pa andre sprog

4.1 Prostopadtoscian i szescian

Wyobraz sobie, ze musisz zapakowac prezent, i Ze papier nie moze sie
pokrywac. Catkowity powierzchnig tego papieru nazywamy polem

powierzchni siatki.

Mowi sie zwykle, Ze siatka, to powierzchnia otaczajgca bryte

geometryczng.

Szescian

Siatka szescianu

Krawedz szescianu oznaczamy litera s. Siatka szescianu sktada sie z
szesciu kwadratdow tej samej wielkosci, widzisz to rowniez na rysunku.
Aby obliczy¢ powierzchnig siatki, cbliczamy najpierw powierzchnig
jednego kwadratu, a nastepnie mnozymy te powierzchnie przez ilosc

kwadratow, czyli &
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Gruppearbejde om matematiktekst pa polsk

Forlgb i
mat
Hassan: Jeg tror det fgrste er en historie. Det (..) ferste (med) en historie
Tamir: Vi kan alligevel ikke laese det
Abdi: (latter)
Tazim: Hvad er det for et sprog?
Tamir: Jeg ved det ikke
Hassan: Jeg tror det er noget med ‘opgave’. Der star noget med ’'papir’
(papier)

Hassan leeser hgjt/afkoder bl.a. ordet geometryczna
Tazim: Geometri!
Hassan: Hvor er geometri? Geometri’snak’? Og sa kommer geometri frem



Matematik pa arabisk orioh

mat

Leerer: (Henvender sig til hele klassen)
Skriv igen pa jeres papir: Hvad gjorde I?
Munir: (Bryder ind) Vi laeste det

Leerer: Sa skriver | det

Munir: Vi laeste det godt og grundigt

”Vi starter altid med billederne
Vi teenkte rigtig lang tid
Vi leste godt og grundig pa arabisk”

Motivation
Position
Produktion



Biografier fra storbyen

Fra erindringstekst til fortolkende
tekst, forlgb i historie og dansk,

6. kl. Blagard skole



Fagligt fokus:
* Migration fra land til by

* Ngrrebros udvikling, med nedslag i migrationsbglgerne fra omk.
industrialiseringen og 1960’erne.

 Kritisk laesning af historiske kilder

* Materiale: Billeder og erindringstekster bl.a. fra Kebenhavns
Stadsarkiv: http://www.kbharkiv.dk/udforsk/kobenhavn-for-og-
nu/norrebro og Kgbenhavns Bymuseum



http://www.kbharkiv.dk/udforsk/kobenhavn-for-og-nu/norrebro

Forlgb i

Praesentation af det historie-faglige emne og mal for forlgbet. hist

 Kgpbenhavns udvikling Fortolkende sprog:
Migration genkende og bruge

Analyse af tekster, fokus pa fortolkende sprog. Fastholde sproglige ressourcer
Omskrive erindringer til biografisk tekst, diskussion af fortolkende sprog

Bes@gg pa Kebenhavns bymuseum. Udstillingen At blive kabenhavner.
Fastholde oEiTEE ressourcer

Forlgb

Peet biografisk materiale:
* Interview med xldre familiemedlem

* Bearbejdning af interview: fortolkning
* Produktion af biografisk tekst, evaluering af egne fortolkende udtryk
Respons fra den interviewede, fokus pa fortolkninger og fortolkende sprog
Ravision og feerdigggrelse

v Evaluering af torigt




Interview af foraeldre/aeldre, fortolkning og
revision

Du skal vaelge minimum 3 omrader som | synes det er vigtigt at fa spurgt ind til.
Husk abne sporgsmal — spergsmal, der far folk til at sige mere:

« Kan du fortzlle om...?
&  Beskriv hvordan...?
* Hvordan oplevede du?

Om rejsen

Kan du fortaelle om hvad du oplevede pa
Mgrrebro?

Kan du fortalle om hvordan du kom til Danmark
Kan du fortaelle om hvordan du kom til Ngrrebo

Motivation Hvorfor rejste du til Nerrebro?

Kan du forteelle om hvorfor | flyttede?

Beskriv hvordan rejsen til Ngrrebro var

Kan du fortalle om, hvad der gjorde at du tog til
Nerrebro
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Sprogvalg under interview

Forlgb i
hist

 Forklarer hvad der skal ske pa kurdisk/persisk/arabisk, og stiller
spgrgsmal (fra interviewguide) pa dansk.

* Oversaetter spgrgsmalene til andet sprog
* Laeser biografien pa op pa dansk og oversaetter til andet sprog
e Kunne ikke huske bestemte ord pa kurdisk, sa derfor ogsa pa dansk

(Om ord der udfordrer)
“fordi for eksempel ‘nervgs’, det
kunne jeg ikke lige huske pa
tyrkisk [...] og sa kunne jeg jo
sige det pa dansk.”

»Jeg spurgte pa dansk og
persisk, og min mor
svarede pa persisk,”



Nedslag i tre forlgb hvor elevernes flersprogede
ressourcer inddrages i undervisningen

Dansk i 5. kl. - Undersggelse af sprog og lokal sprogbrug, sprog om
sprog,

Matematik i 5. kl. - Undersggelse af fagtekster og laesestrategier i
matematik

Historie i 6. kl. - Undersggelse og fortolkning af familiehistorie

Mal:
e Udvikling af sproglig bevidsthed og sprog om sprog
e Udvikling af andetsprog (dansk)
* Inddragelse (og anerkendelse) af elevens
ressourcer



Se hjemmeside
for Tegn pa sprog

Udgivelse fra 2016:

Inspiration til literacy-
undervisningen i
flersprogede klasserum

Erfaringer fra Tegn pa sprog ﬂ g



